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Die Huntingsaison, das Reiten tiber Zaun und Graben, wird auch higp
eifrig gepflegt. Und da man keine Fiichse hat, so muss die Meute der
Spur folgen, welche einige Stunden vorher der querfeldein gezogeng,
mit Petroleum getrinkte Lappen hinterliess, Aber vor allem glénzen
die Wettrennen. Auf dem Rennplatze zu Flemington bei Melbourn
versammeln sich weit iiber 100000 Menschen. Die Nachbarkolonjeq:
schicken ihre besten Pferde zu dem dortigen Wettrennen. TUnd die
bei Randwick in der Nihe von Sydney sind nicht minder bedeutend,

Dort in dem bunten Gewimmel aller Sténde  reproduziren sich.
dieselben Scenen als auf den grossen Rennplitzen Englands. Nur ist
das Bild noch bunter, mannichfaltiger, durch die Mischung der Nationg-
lititen. Hier taucht iberall die mongolische Physiognomie des Chinesen
auf neben den charakteristischen Gesichtern der verschiedensten Nationa-
lititen Furopa’s. Neben der schwarzen Kopfunzierde des Englinders
der leichte Helm aus Baummark, den der Indier trigt, und der

weisse Turban des schwarzen Afghanen. Eine wahre Musterkarte von
Nationen!

Bei den Chaymas- Indianern von Caripe.
Von
A. Goering.

Obgleich durch friihere Reisende, und ganz besonders durch
A. v. Humboldt, die Chaymas-Indianer der Proving Cumand in Venezuela
trefflich geschildert worden sind, dirfte es doch nicht uninteressant
erscheinen, iiber das Leben derselben aus neuerer Zeit einiges mitzu-
theilen. Die Gegend, auf welche die Chaymas gegenwirtig beschrinkt
sind, erreicht man zu Pferde vop der Kiiste von Cariipano, oder
von Cumand aus, in drei bis vier Tagen. Der in einem prachtvollen Thale
liegende Ort Caripe ist der Centralpunkt der gegenwiirtic lebenden
Chaymas-Familien und uns besonders durch Humboldts treffliche
Schilderung der in der Nihe befindlichen grossen Guacharo - Hghle
bekannt. Im Orte selbst und in seiner niichsten Umgebung wohnen
15—20 Familien und nach Aussage derselben sollen noch ungefihr
500 Familien im Caripethale und auf dep dasselbe umschliessenden
Gebirgen leben. Diese Zahl erscheint etwas zu hoch, wenn man auf
Streifziigen in den zum grossen Theil prachtvoll bewaldeten Gebirgen
nur hier und da zerstreut wohnende Familien findet. Humboldts
klassische Schilderung des Ortes Caripe passt lingst nicht me’ . auf
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denselben. Mit Wehmuth blickt man jetzt auf die von Pflanzen iibep
wucherten Reste der Baulichkeiten der alten Mission, in welchen dig
spanischen Pddres ihren religitsen Glanz entfalteten und damit djg
Chaymas an sich fesselten. Nur noch aus iippigem Pflanzenwuchgg
hervorragende Mauerreste des Conventes bezeichnen die Stelle, wg
Humboldt mit seinem Gefihrten freundliche Aufnahme fand; daneben
erhebt sich die Kirchenruine, deren noch stehender Thurm bis heute
der Zerstorung getrotzt hat und sich noch stolz, gleichsam als hervo
ragendstes Erinnerungszeichen an den Missionseifer der lingst ver-
triebenen Spanier, emporhebt.

Die Einwanderung fremder Racen seit der Unabhingigkeitserklirung
Venezuela’s und die dann folgenden fast bestiindigen Revolutionen sind
nicht ohne Einfluss auf das Leben der Chaymas-Indianer gewesen und,
obgleich sie auch jetzt noch ein festes Zusammenhalten und moglichste
Zuriickhaltung gegen Fremde bewahren, hat sich doch andres Blut in
ihre Adern gemischt; einige alte Familienhéupter sprechen mit Trauer von
dieser Thatsache. Die Chaymasfamilien, welche in ihren entlegenen Bergen
wohnen, haben sich hingegen rein erhalten, wenigstens waren alle die-
jenigen, welche Sonntags den Ort Caripe besuchten, von reinem Typus,

Dieser ist von Humboldt so trefflich gezeichnet, dass wir nur
auf dessen ausfithrliche Schilderung zu verweisen brauchen. In Caripe,
welches dort Pueblo de indijenas genannt wird, hat man vorzugsweise
Sonntags Gelegenheit, viele ménnliche und weibliche Chaymas zusam:
men zu sehen, wenn hesondere religiose Festlichkeiten auch die Bewoh-
ner der Montaiia herbeilocken. Da aber im Orte selbst kein Geistlicher
wohnhaft ist, so vergehen auch die meisten Sonntage ohne besondere
kirchliche Feier, nur die noch von den Spaniern stammenden Glocken,
welche neben der kleinen Capelle an einem galgenartigen Geriiste hiingen,
werden unbarmherzig gerithrt. Von Zeit zu Zeit kommt ein Geistlicher
aus Aragua in den Llanos um zu taufen und zu confirmiren, dann entfalte
sich bald eine sehr belebte Scene auf dem Platze vor der Capelle. Von
allen Seiten sieht man Reihen von Indianerfamilien dem Platze zuwandern.
Immer Einer hinter dem Andern, die Frauen mit den kleinen Kindern
bepackt, von denen die grosseren auf den Hiiften der Miitter reiten,
withrend die Sduglinge in Korben auf dem Riicken getragen werden,
das Tragband dabei um die Stirn gelegt. So tragen auch die Minner
die schwersten Lasten iiber die steilsten Berge, und mit wunderbarer
Ausdauer iberwinden sie mit dieser Last am Kopfe alle Hindernisse.

Die Chaymas sind zum grossten Theil kleiner Statur, sehr breit-
schulterig; der verhidltnissmissig grosse Kopf ruht auf sehr kurzem Halse.
Alle Korpertheile sind sehr muskulos, was sowohl hei den Minnern
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o bei den Frauen natiirlich erscheint, da beide in Feld und Haus
jten und eigentlich immer in freier reiner Luft leben, weshalb auch
Gesundheitszustand im allgemeinen ein sehr guter zu sein pflegt.
pel habe ich in Caripe nie gesehen, ebenso wenig eigentlich hissliche
ymas; sie sehen sich fast alle dhnlich und es gehort ein Scharfblick
, um nicht nach kurzer Bekanntschaft bei vorkommendem Wieder-
n die Personlichkeiten zu verwechseln. Der Sohn meines bestéin-
n Begleiters in den Wildern unterschied sich kaum merklich von
em Vater. Im Mannesalter angelangt, scheint eine Reihe von
Jahren kaum wesentliche Verdnderungen der dusseren Erscheinung
beizufithren. Dieser mein Begleiter, ein Mann von gegen 50 Jahren,
welchen ich auf dem umstehenden Bilde als Jiger vorfithre und so treu,
wie es der Holzschnitt erlaubt, wiedergebe, war ein dchter Chaymas-
pus; er wich nur von dem allgemein ernsten Charakter der Chaymas
sofern ab, als er mehr Redseligkeit zeigte und bei den Schilderungen
seiner Jagden, besonders aber bei denen der Guacharohdhlen eine reiche
Phantasie entwickelte. Wenn wir in den Wildern um unser Nachtfeuer
kauerten, habe ich stundenlang seinen Erzihlungen gelauscht, welche
eor von den innern Riumen der grossen Guacharohdhlen entwarf; er
h in den mannigfaltigen Tropfsteingebilden Engel, Altire, Thiere
und Menschen in verschiedenen Situationen und schilderte, ich mochte
sagen mit fast poetischem Aufschwunge, das Schaurige der grossen
terirdischen Hallen wund wusste als Gegensatz die prachtvollen
leuchtungseffecte zu malen, welche die Fackeln der Besucher auf den
tzernden Stalaktiten verursachten. Meine finf andern Begleiter ver-
olgten den Gang der Schilderung mit grossem Interesse und ernsten
Mienen, unverwandt starrten sie den Erzihler an, und je schauriger die
Darstellung wurde, desto mehr Spannung driickte sich auf den braunen
Gesichtern aus; dabei blieben die Gesichtsmuskeln unbeweglich, so dass
die vom Nachtfeuer beleuchtete und von dichtem Urwald umgebene
Gruppe einen fast unheimlichen Eindruck machte. Die Schilderung
einer komischen Scene oder einer Miinchhauseniade vermochte nur ein
kurzes Lachen zu verursachen, und doch neigen die Chaymas sehr zu
fabelhaften Geschichten und haben ebenfalls ihre Sagen, wie andere
Vilker, was nicht zu verwundern ist, wenn man die grossartige Natur
in Betracht zieht, in welcher sie leben.
Ich habe auch bemerkt, dass die Chaymas Sinn fiir Naturschon-
heiten haben, denn bei dem Anblicke des Eingangs in eine der neuen
Guacharohohlen ! horte ich oft den Ausruf: que hermoso! — und lange
Standen sie mit mir auf den Felsvorspriingen und blickten bewunderungs-
1) Beschrieben im Globus, Jahrg. 1868. A. G.
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. die Schlucht hinein, deren Ende durch eine Riesenwand mit
ngange in die Cueva pequeiia geschlossen wurde. Alle Schwierig-
und Hindernisse iiberwanden sie mit bewundernswerther Ausdauer,
1 mit wahrer Aufopferung waren sie mir behilflich, wenn wir gefihr-
o Pfade zu passiren hatten. Bei dem lingern Zusammensein wurden
. nach ihrer Art, sehr zutraulich und zeigten eine seltene Anhéing-
eit. Bei unsern einfachen Mahlzeiten war es fast listig, wenn ich
sdem Bissen, welchen einer oder der andere verzehrte, einen Theil
men musste; schlug ich das Anerbieten ab, so schienen sie es als
Geringschitzung aufzufassen. Sie sind, wie gute Jiger, sehr
achsam und auch wihrend der Nichte, welche wir in den Wildern
chten, entging ihnen nicht das geringste, vielleicht Gefahr drohende
usch, welches sie immer richtig erkannten und darauf dann ihre
esondere Aufmerksamkeit richteten.

~ Als Jiger treiben sie sich sehr viel in den Wildern herum, und
da sie fast Alle Gewehre, meist alte Feuerschlossflinten haben, sieht
n in ihren Hiitten nur noch selten Bogen und Pfeile. Ihre Haupt-
chiftigung aber ist der Ackerbau, und auf den Feldern ihrer kleinen
ucos findet man alle tropischen Felderzeugnisse zusammen. Der
Kaffee von Caripe gilt als sehr gut und die Chaymas wiirden sich
wahrscheinlich besser stehen, wenn sie sich ausschliesslich mit dem
ffeebau beschiiftigten; sie scheinen aber ebensoviel, wenn nicht
mehr Fleiss auf den Tabaksbau zu verwenden, welcher allerdings ebenfalls
erfolgreich ist. An jeder Hiitte findet man Biindelreihen von Tabaks-
blattern zum Trocknen aufgehingt und es gewdhrt ihnen ein Vergniigen,
dem Gaste von ihrer besten Sorte eine Cigarre anzubieten. Sehr oft,
‘wenn ich eine Hiitte betrat, wurde mir von den Frauen in wenigen
‘Minuten eine Cigarre gewickelt, an einem brennenden Stiick Holz von
ihnen selbst angeraucht und mit den Worten ,,sirva se Musju* iiberreicht.
Die Arbeit des Cigarrenwickelns ist hauptsichlich Sache der Frauen
und sie haben darin eine grosse Geschicklichkeit. Ihnen liegt ebenso
der ganze Haushalt ob. Mit der Zubereitung der Nahrungsmittel fiillen
sie einen grossen Theil ihrer Zeit aus, da sie die anstrengende Arbeit
- des Maisstossens in Holzmorsern, so wie das Zerreiben zu Brei zwischen
Steinen und dann die Fertigbereitung der beliebten Arepa, Maisbrot,
selbst besorgen miissen. Ebenso mithsam ist auch die Herstellung des
Cassavebrotes aus den Wurzeln der Yuca amarga, einer Varietit von
Manihot utilissima, welche gerieben und dann durch Auspressen vom
}Giﬂ:stoﬂ‘e befreit wird. Man sieht sehr oft die diinnen, zwei Fuss breiten
weissen Cassavekuchen auf den Dichern der Hiitten, oder auf Matten,
- der Sonne zum Trocknen ausgesetzt. Obgleich die Frau alle harten
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Arbeiten mit dem Manne theilt und die Besorgung des Hausstandes allgj
iiber sich hat, so ist das Verhiltniss zum letzteren durchaus kein sclavigehg
oder untergeordnetes, im Gegentheil, es scheint ein sehr gutes Hinye
stindniss zwischen Mann und Fran durchgingig zu bestehen, und ebeng
herrscht zwischen Eltern und Kindern die grosste Anhinglichkeit. Igj
habe bei diesen einfachen Leuten auch nie ein rohes Wort gehort; dep
selbe Ernst und die Ruhe, welche die Chaymas tiberhaupt kennzeichnef
herrschten auch im engen Kreise der Familie, gepaart mit gegenseitigen
freundlichen Entgegenkommen. Tritt man in eine Hiitte zum ersten Malg
so entzieht sich das weibliche Personal den Blicken des Fremden, 1
es bedarf erst eines lingeren Bekanntseing, um Unterhaltungen mit dep
Frauen fithren zu konnen, welches indess nie hesonders erquicklich
da sie fast nur ja oder nein antworten. Ein junges Midchen, welches

der Sitzung zu sagen. Als ich sie bat, sie moge auf einen gewissen
Punkt an der Wand blicken, erhob sie sich und ging an die bezeich-
nete Stelle. Wie man so manche als Indianerin hiibsche Erscheinung
unter den Chaymas-Indianerinnen findet, war auch diese von sehr regel-
missigem Wuchs und feiner Gesichtsbildung. Im Allgemeinen sind sie
indess ebenso gedrungen gebaut und verhdltnissméssig breitschulte
wie die Minner, das Gesicht ist oft sehr breit und der Ausdruck ern
aber gutmiithig. Die Hautfarbe ist nicht so dunkel, wie bespielswe
die der Goajiros-Indianer, welche die Halbinsel Goajira bewohnen,
und ist mehr rothlichbraun. Wenn die Frauen nach dem Orte Caripe
kommen, so tragen sie Kleider von europdischem Schnitt, meist Baum-
wollenstoff, sehr buntfarbig, weit ausgeschnitten und mit sebr kurzen
Aermeln, so dass der grosste Theil des Oberarmes frei bleibt. Das
reiche tiefschwarze Haar flechten sie in zwei lange Zopfe, welche auf
dem Riicken hinab héngen. Um den Hals tragen sie am liebsten blaue
Perlenschnuren und unichte Ohrgehinge, welche auch oft von blauen
Glasperlen zusammengesetzt sind. Ich sah auch zuweilen Madchen, welche
von lebenden Leuchtkifern zusammengesetzte Ketten um den Hals trugen,
womit sie am Abend in der That einen grossen Effect erzielten. In
ihren Conucos tragen sie meist Kleider von dunkelblauem Stoff, welche
aber nur bis unter die Achselh¢hle reichen und so den ganzen oberen
Theil der Brust frei lassen. Im Felde hbedecken sie sich mit Stroh-
hiiten wie die Méanner. Die Kleidung der letzteren ist dieselbe wie
iiberall in Venezuela auf dem Lande, und besteht nur aus Hemd und
Beinkleid, meist von demselben blaugrauen Blaumwollen- oder Cattun-
stofl’; in ihren Conucos aber gehen die Minner meist bis auf die Hiiften
nackt, und in den Wildern entledigen sie sich fast aller Bekleidung,
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ihnen am liebsten zu sein schien. Bei kiihler Witterung trugen sie
im spanischen Amerika tiblichen Poncho, in Venezuela Cobjia genannt.
Die Wohnungen der Chaymas sind sehr einfach und bestehen
pauptsichlich aus Hitten, wie sie unser Bild (8. 41) darstellt. Die Quer-
en sind an die in die Erde gesenkten Pfihle oder Siulen mit
nen festgebunden, die Winde bestehen aus Flechtwerk von Palmen-
tern; nur selten sind es Lehmwinde, welche einen dunkeln Raum,
ine Fensterdffnung bilden. Das Dach besteht ebenfalls aus Palmen-
terwerk oder Savanengras. Selbstgestrickte Hingematten, Chin-
chérros, dienen als Schlafstitten; man findet wohl auch hie und da ein
einem Fell iberzogenes Holzgestelle, welches die Frauen und
Kinder benutzen. Nur wenige Gerithschaften fiillen den Wohnraum,
welche zum grossen Theil aus den Fruchtschalen der Crescentia cujete
,,,stehen. Auch sah ich grosse Calabdzenschalen, welche in- und aus-
wendig mit einer Lehmkruste umgeben waren und so als Kochgefisse
dienten. Ausserdem bereiten sie sich Wasserkriige in verschiedenen
Formen aus Thon, in denen sich das Wasser sehr frisch erhilt. Je
niher die Wohnungen dem Orte Caripe liegen, desto mehr findet man
auch eingefiihrte Gerithschaften, wie Topfe, Teller, Spiegel und andere
‘Gegenstinde, doch nur sehr spirlich, da diese Sachen von Carépano
oder Camand per Esel oder Maulthier geholt werden miissen und dess-
~halb sehr theuer sind. Der Kochheerd besteht nur aus zusammen-
gestellten Steinen, zwischen welchen fast immer ein tiichtiges Feuer
‘brennt. Er befindet sich oft ausserhalb des zum Wohnen bestimmten
Ranchos im Freien, und wird bei anhaltendem Regenwetter unter Dach
verlegt. Die Wohnung wird, wie iberall auf dem Lande in Venezuela,
mit allen Hausthieren, wie Schweinen, Hithnern, Papageien und Hunden,
- getheilt. Besonders wenn die Frauen Mais stossen, entfaltet sich ein
gehr mannigfaltiges Treiben um den Holzmérser herum. Die ganz
“nackten Kinder tummeln sich zwischen den fressgierigen Schweinen und
Hithnern, necken sich mit einem Affen oder Ara. Letztere iiben eine
- gewisse Herrschaft iiber die andern Thiere; wo sie erscheinen, macht
die andere Gesellschaft respectvoll Platz.
' Das hichst einfache Leben der Chaymas erfihrt wenig Abwechs-
lung, nur selten kommen fremde Reisende in die Abgeschiedenheit von
Caripe und noch seltener in die Gebirgswilder. Sonnabends immer
wurden eine gewisse Anzahl Minner durch den Ortsvorstand, welcher,
beiliufig, eine gute Handschrift schrieb, nach Caripe gerufen, um die
- Wege der nichsten Umgebung zu reinigen. Am frithen Morgen schallt
~dann ein hochst einformiger Trommelwirbel durch das Thal und in die
- Bergehinein, als Ruf zur Arbeit fiir die Gemeinde; nach der Beendigung
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kehren sie mit ihren Machetes in den Ort zuriick und erquicken gjg
an dem Unheil bringenden Aguardiénte, welchem sie sehr zugenejpf
gind. Obgleich sie sich bei iiberméssigem Genuss von BranntWel
anders zeigen, als sie eigentlich von Natur aus angelegt sind, fallg
doch nie Ausartungen vor, wie unter den Mischlingen, welche unte
ihnen leben. Tanzvergniigungen fithren oft Familien zusammen; beson.
ders aber, wenn der Santo (Namenstag) irgend eines hitbschen Chaymage
midchens gefeiert wird, gestaltet sich die Zusammenkunft zu eingy
Festlichkeit. Man trippelt indess mehr als man tanzt, ohne sich gy
umfassen, nur absatzweise reicht man sich die Hinde. Die Musik
(auf kleinen Guitarren und Maracas d. h. ausgehohlten, mit Steinen ung
Maiskernen gefiillten Fruchtschalen von Crescentia cujete) ist eintonig, ung
immer wiederholen sich die schnellen Takte, welche die mehr zappelnden
und trippelnden Bewegungen bedingen. Der grosste Aufwand und die aus-
gelassenste Heiterkeit herrscht, wenn es in einer Familie einen Ang
lito (Leiche eines kleinen Kindes) giebt. Wie iiberall in Venezuela
wird dann ein Velorio gefeiert und alle Nachbarn und Freunde werden
dazu eingeladen. Ich wohnte einem solchen Feste im Thale von Caripe
bei. Im Hintergrunde der Hiitte lag, zwischen Blumen, Palmen- und
Heliconienblitter gebettet, der todte Siugling. Talglichter warfen einen
matten Schein auf die kleine braune Leiche, und am Boden im offnen
Theile der Hiitte brannte ein hoch aufflammendes Holzfeuer, welches
die tanzenden Paare beleuchtete, und eigenthiimlich ténte die Musik
in das Thal hinein, iiber welches sich dunkle Nacht breitete. Als
wenn zur Erhohung der Festlichkeit die Berge auch ihr Licht dem
Feste spenden sollten, hatte man, doch nicht fiir diesen Zweck,
sondern um das dirre Gras zu vernichten, auf den zum Theil nur
mit Gras bewachsenen Berglehnen, welche sich in das Thal herabsenken
Feuer angelegt, und wie riesige Lavastrome zogen sich die Feuerlinien
an den Bergen hin, einen wunderbaren Effect verursachend.

Die Chaymas sprechen alle spanisch und nur selten hort man sie
unter sich in der Sprache ihrer Ahnen reden. Sie sind Katho
liken, scheinen jedoch nur von den Aeusserlichkeiten des Katholi-
cismus angezogen zu werden und einen tiefern Einblick in diese
Religion nicht zu haben. Protestanten halten sie nicht fiir Christen,
und es war schwer sie von dieser Ansicht abzubringen. Je mehr die
gemischte Bevolkerung in Venezuela zunimmt und die andern Ele-
mente sich in die Berge von Caripe driingen, desto schneller wird die Zeif
kommen, wo auch die letzten reinen Chaymas verchwinden, wie manche
andern Indianerstimme in den kultivirtesten Theilen von Venezuela.




